
   Christmas 
			        Market
     Special



Weihnachtsmarkt bedeutet mehr 

als Glühwein und gebrannte  

Mandeln – es geht um Atmosphäre,  

Genuss und ein starkes Produkt­

erlebnis. Damit du für deine 

Kunden bestens vorbereitet bist, 

haben wir alle passenden Artikel  

zusammengestellt: Thermo­

getränkebehälter und Tassen für 

heißen Punsch, Riesenpfannen für 

herzhafte und süße Spezialitäten 

bis hin zu praktischen GN-Saucen­

spendern.

Lass dich inspirieren und  

mach dein Sortiment fit für  

die kalten Tage.

Christmas markets are about 

more than just mulled wine and 

roasted almonds – they're about 

atmosphere, enjoyment and a 

powerful product experience. 

To ensure you're fully prepared 

for your customers, we've put 

together all the right items: 

thermal beverage containers 

and cups for hot punch, giant 

pans for savoury and sweet 

specialities, and practical GN 

sauce dispensers.

Be inspired and get your range 

ready for the cold days ahead.

Le marché de Noël, ce n'est pas 

seulement du vin chaud et des 

amandes grillées, c'est aussi une 

ambiance particulière, des saveurs 

délicieuses et une expérience pro­

duit intense. Afin que vous soyez 

parfaitement préparé pour vos 

clients, nous avons rassemblé tous 

les articles adaptés : récipients 

isothermes et tasses pour le pu­

nch chaud, poêles géantes pour 

les spécialités salées et sucrées, 

sans oublier les distributeurs de 

sauce GN pratiques.

Laissez-vous inspirer et préparez 

votre assortiment pour les jours 

froids.

FOR WINTER DAYS
PRODUCT POWER
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CI

Unsere Riesenpfanne ist ein  

echtes Multitalent. Darin kannst  

du alles zubereiten, was Gäste  

lieben – von deftigen Bratkartoffeln,  

Schupfnudeln oder Pilzpfannen 

bis hin zu süßen Highlights wie 

Kaiserschmarrn oder gebratenen  

Früchten. Gusseisen sorgt für 

gleichmäßige Hitze, intensives 

Aroma und hält die Speisen länger 

warm – ein echter Pluspunkt  

auf jedem Weihnachtsmarkt  

oder Event.

Our giant pan is a real all-rounder. 

You can use it to prepare every­

thing your guests love – from 

hearty fried potatoes, potato  

noodles or mushroom dishes 

to sweet treats such as Kaiser­

schmarrn or fried fruit. Cast iron 

ensures even heat distribution, 

intense flavour and keeps food 

warm for longer – a real bonus at 

any Christmas market or event.

Notre poêle géante est vérita­

blement polyvalente. Elle vous 

permet de préparer tout ce que 

vos invités adorent, des pommes 

de terre sautées copieuses aux 

pommes de terre schupfnudeln 

ou aux poêlées de champignons, 

en passant par les desserts sucrés 

tels que le Kaiserschmarrn ou 

les fruits sautés. La fonte assure 

une chaleur uniforme, un arôme 

intense et maintient les aliments 

au chaud plus longtemps, ce qui 

est un véritable atout sur tous les 

marchés de Noël ou lors de tous 

les événements.

BIG PAN. BIG IMPACT.

KEEP CALM 
AND SCAN ME

Im Vergleich zu Edelstahl- oder 
Alupfannen ist Gusseisen robuster, 
widerstandfähiger und perfekt für 

den harten Dauereinsatz.

Compared to stainless steel or 
aluminium pans, cast iron is more 

robust, more resistant and perfect for 
heavy-duty, continuous use. 

Comparée aux poêles en acier 
inoxydable ou en aluminium, la fonte 

est plus robuste, plus résistante 
et parfaite pour une utilisation 

intensive et continue.

Unkompliziert und effizient: Nach dem Einsatz einfach 
mit Küchenpapier auswischen, grobe Reste mit warmem 
Wasser entfernen und die Oberfläche leicht einölen.

Always grease lightly – this will ensure that your 
customSimple and efficient: after use, simply wipe with 
kitchen paper, remove coarse residues with warm water 
and lightly oil the surface.

Simple et efficace : après utilisation, essuyez simplement 
avec du papier absorbant, éliminez les résidus grossiers à 
l'eau chaude et huilez légèrement la surface.

Easy   clean ,
              long   

life
Um Rost zu verhindern, sollte die 

Pfanne nicht mit Spülmittel be­

handelt oder in der Spülmaschine 

gereinigt werden. Mehr Pflegehin­

weise über den Code.

To prevent rust, the pan should 

not be treated with washing-up 

liquid or cleaned in the dish­

washer. More care instructions  

via the code.

Pour éviter la formation de rouille, 

la poêle ne doit pas être traitée 

avec du liquide vaisselle ni lavée 

au lave-vaisselle. Plus d'informa­

tions d'entretien via le code.

4 5W H E R E S E R V I C E  B E G I N S WA S G E R M A N Y. C O MWA S G E R M A N Y. C O MW H E R E S E R V I C E  B E G I N S



EISENGUSS RIESENPFANNE

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 500 50 7 11 136,00

Mit 2 angegossenen Seitengriffen • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 650 65 9 23 280,00

5055 800 80 12 43 480,00

Mit einem abnehmbaren Rundgriff • With a removable round handle • Avec une poignée ronde amovible

CI     

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 651 65 9 23 280,00

5055 801 80 12 44 488,00

Mit einem abnehmbaren Stielgriff • With a removable handle • Avec une poignée à manche amovible

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 501 50 7 13,5 146,00

Mit 2 angegossenen Seitengriffen, mit Mittelsteg

With 2 molded side handles, with center bar

Avec 2 poignées latérales moulées, avec entretoise centrale

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 652 65 9 26 290,00

5055 802 80 12 46 490,00

Mit einem abnehmbaren Rundgriff, mit Mittelsteg

With a removable round handle, with center bar

Avec une poignée ronde amovible, avec une barre centrale

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm  cm kg  €

5055 803 80 12 44 498,00

Mit einem abnehmbaren Stielgriff, mit Mittelsteg

With a removable handle, with center bar

Avec un manche amovible, avec une barre centrale
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WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

 WOOD         
 cm  cm  €

7067 270 27 12 x 8,5 5,50

Geschlossen • Closed • Fermé

WENDER SET
TURNER SET
SET DE SPATULES

WOOD   
MADE IN
EUROPE    ONLY

SET
    

 cm  cm  €  €

1873 300 30 12 x 6 10 1,20 12,00

Geschlossen, mit Aufhängeöse • Closed, with hanging loop • Fermé, avec œillet de suspension

WENDER
TURNER
SPATULE

ACA
CIA  SI   

 cm  €

6838 305 30,5 9 x 7 7,30

Funktionalität trifft modernes Design. Diese Kitchen Tools sind die perfekten Begleiter für jede Küche

Functionality meets modern design. These kitchen tools are the perfect companions for every kitchen

La fonctionnalité rencontre le design moderne. Ces outils de cuisine sont les compagnons parfaits de 
toute cuisine

GRILLZANGE SET
BARBECUE TONGS SET
SET DE PINCES À BARBECUE

WOOD   
MADE IN
EUROPE    ONLY

SET
    

 cm  €  €

1874 300 30 10 0,90 9,00

SCHÖPFKELLE SET
LADLE SET
SET DE LOUCHES

CrNi    ONLY
SET

      
 cm  cm ml  €  €

1550 090 9 33,5 160 4 3,90 15,60

1550 100 10 34 200 4 4,60 18,40

1550 120 12 34 330 4 6,00 24,00

Mit fugenlosem Hakengriff, hochglanzpoliert

With seamless hook handle, highly polished

Avec poignée à crochet sans joint, poli miroir

1550 090

SCHÖPFKELLE SET
LADLE SET
SET DE LOUCHES

CrNi    ONLY
SET

      
 cm  cm ml  €  €

1589 060 6 26 60 4 2,70 10,80

1589 070 7 30,5 120 4 4,10 16,40

Mit angepunktetem Hakenstiel

With dotted hook shank

Avec manche à crochet pointé

1589 060
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PUDERZUCKERSTREUER SET
POWDERED SUGAR SHAKER SET
SET SAUPOUDREUR DE SUCRE GLACE

CrNi   ONLY
SET

       
ml cm  cm  €  €

1469 004 300 7 10 6 5,00 30,00

1 mm

MULTI STREUER
MULTI SHAKER
MULTI-SAUPOUDREUSES

GLASS  18/8        
 cm  cm ml  €

1494 005 7 11,5 190 18,00

Einstellbar auf 3 verschiedene Lochgrößen à Ø 2 / 4 / 6 mm

Adjustable to 3 different hole sizes of Ø 2 / 4 / 6 mm

Réglable sur 3 tailles de trous différentes de Ø 2 / 4 / 6 mm

MULTI STREUER
MULTI SHAKER
MULTI-SAUPOUDREUSES

GLASS  18/8        
 cm  cm ml  €

1494 006 6 8 50 15,00

Einstellbar auf 3 verschiedene Lochgrößen à Ø 2 / 4 / 6 mm

Adjustable to 3 different hole sizes of Ø 2 / 4 / 6 mm

Réglable sur 3 tailles de trous différentes de Ø 2 / 4 / 6 mm

2 / 4 / 6 
mm

2 / 4 / 6 
mm
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GN BESTECKKORB 1/1
GN CUTLERY BASKET 1/1
PANIER À COUVERTS GN 1/1

GN

 cm  cm  €

E 5079 011 1/1 53 x 32,5 9 34,50

F 5079 111 1/1 53 x 32,5 9 34,50

G 5079 211 1/1 53 x 32,5 9 34,50

H 5079 311 1/1 53 x 32,5 9 34,50

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

E

G

F

H

GN

WEAVER PRO SYSTEMKÖRBE

PP  
BPA

FREE   
HAND
MADE  

•	Ästhetische und langlebige Lösung 
für die Präsentation, Organisation und 
Strukturierung von Backwaren über Obst 
bis hin zu Besteck und Einweg-Beigaben

•	Aesthetic and durable solution for the 
presentation, organisation and structuring 
of baked goods, fruit, cutlery and 
disposable accessories

•	Solution esthétique et durable pour 
la présentation, l’organisation et la 
structuration des produits de boulangerie, 
des fruits, des couverts et des 
compléments jetables

BPA    F ree

BROTSCHNEIDEBRETT
BREAD CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER LE PAIN

WOOD  STEEL
LESS
STAIN

        
 cm  cm  €

1851 470 48 x 25,5 3,5 39,50

Mit Edelstahl Krümelschale und Brotmesserschlitz, Lieferung erfolgt inkl. Brotmesser

With stainless steel crumb tray and bread knife slot, delivery includes bread knife

Avec ramasse-miettes en acier inoxydable et fente pour couteau à pain, livré avec couteau à pain

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

BLADE
STEEL  ABS

 cm cm  cm  €

6611 020 20 13 33 16,00

Klassisches Design, mit ergonomischem Griff und integriertem Handschutz für Sicherheit und Komfort 
in der Küche, robuste Klinge aus hochwertigem 5Cr15Mov-Stahl für Langlebigkeit und zuverlässige 
Schneidleistung

Classic design with ergonomic handle and integrated hand guard for safety and comfort in the kitchen, 
robust blade made from high-quality 5Cr15Mov steel for durability and reliable cutting performance

Design classique avec manche ergonomique et protège-main intégré pour la sécurité et le confort 
dans la cuisine, lame robuste en acier 5Cr15Mov de haute qualité pour une longue durée de vie et des 
performances de coupe fiables

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

BLADE
STEEL  ABS

 cm cm  cm  €

6612 025 25 13 38 19,50

Klassisches Design, mit ergonomischem Griff und integriertem Handschutz für Sicherheit und Komfort 
in der Küche, robuste Klinge aus hochwertigem 5Cr15Mov-Stahl für Langlebigkeit und zuverlässige 
Schneidleistung

Classic design with ergonomic handle and integrated hand guard for safety and comfort in the kitchen, 
robust blade made from high-quality 5Cr15Mov steel for durability and reliable cutting performance

Design classique avec manche ergonomique et protège-main intégré pour la sécurité et le confort 
dans la cuisine, lame robuste en acier 5Cr15Mov de haute qualité pour une longue durée de vie et des 
performances de coupe fiables
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THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

CrNi          
L cm  cm  €

4622 800 8 24 29 138,00

4622 120 11 30 33 142,00

4622 250 20 36 38 193,00

4622 350 31 40 42 230,00

Mit 3 Verschlussklammern und 2 Fallgriffen, Deckel mit Dichtung

With 3 locking clips and 2 drop handles, lid with seal

Avec 3 pinces de fermeture et 2 poignées de chute, couvercle avec joint d'étanchéité

4622 120

THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

STEEL
LESS
STAIN

 P         
L cm  cm  €

4645 080 8 24 35 60,00

4645 100 10 24 44 62,00

4645 120 12 24 47 68,00

Mit ausklappbaren Füßen und Tragegriff, Höhe mit ausgeklappten Füßen 6 cm höher

With fold-out feet and carrying handle, height with fold-out feet 6 cm higher

Avec pieds dépliables et poignée de transport, hauteur plus élevée de 6 cm avec les pieds dépliés

4645 100

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

MF   °C

-
+

30
70      ONLY

SET
  

ml cm  cm  €  €

9374 035 350 8 10,5 12 6,50 78,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PP     ONLY
SET

     
ml cm  cm  €  €

3795 030 300 8,5 8 6 2,60 15,60
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE      ONLY

SET
    
ml cm  cm  €  €

4847 025 250 8 9 6 1,90 11,40

POMMESSCHALE SET
FRENCH FRIES BOWL SET
SET DE BARQUETTES À FRITES

PORCE
LAINE     ONLY

SET
     

 cm  cm  €  €

4975 200 20 x 11 3 6 6,00 36,00

POMMESSCHALE SET
FRENCH FRIES BOWL SET
SET DE BARQUETTES À FRITES

PORCE
LAINE     ONLY

SET
     

 cm  cm  €  €

4975 250 25 x 12,5 5 6 7,50 45,00

 cm  mm  €  €

A 500 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

21 5 12 1,30 15,60

B 501 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

19 2 12 0,56 6,72

C 502 000 Menülöffel
Menu spoon • Cuillère à soupe

19 2 12 0,56 6,72

D 503 000 Kaffeelöffel
Coffee spoon • Cuillère à café

14 1,5 12 0,30 3,60

E 504 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14 1,5 12 0,30 3,60

F 508 000 Limonadenlöffel
Lemonade spoon • Cuillère à limonade

21 1,5 12 0,42 5,04

G 512 000 Kartoffellöffel
Potato spoon • Cuillère à pommes de terre

22 2 12 1,10 13,20

H 513 000 Gemüselöffel
Vegetable spoon • Cuillère à légumes

22,5 2 12 1,10 13,20

I 514 000 Saucenlöffel
Sauce spoon • Cuillère à sauce

18,5 2 12 1,20 14,40

J 515 000 Terrinenlöffel CrNi
CrNi tureen spoon • Cuillère à terrine CrNi

26 2 1 9,90 9,90

K 517 000 Tortenheber
Cake server • Pelle à tarte

24,5 2 12 2,00 24,00

NP 80

18/0    ONLY
SET

D E F G H I J KCBA
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WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

ZINC
CAST  Cr         

 cm  cm  €

A 1110 175 7,5 x 7,5 4,5 16,00

B 1110 195 9,5 x 7,5 4,5 19,00

Hergestellt aus robustem Zinkguss, langlebig und stabil, Gitteroptik sorgt für modernes Design und 
Funktionalität, stapelbar für platzsparende Lagerung und einfache Handhabung

Made of robust cast zinc, durable and stable, grid look ensures modern design and functionality, 
stackable for space-saving storage and easy handling

Fabriqué en zinc moulé robuste, durable et stable, l'aspect grillagé assure un design moderne et une 
fonctionnalité, empilable pour un stockage peu encombrant et une manipulation facile

TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

STEEL  
POWDER
COATED        

L  cm  cm  €

1531 012 1,2 12 16 13,00

Mit Schwingdeckel, pulverbeschichtet

With swing lid, powder-coated

Avec couvercle pivotant, revêtement par poudre

TELLER
PLATE
ASSIETTE

cm ml  cm  €

D 9131 018 18 350 3,5 9,00

E 9131 022 22 600 3,5 9,80

F 9131 024 24 850 3,5 11,00

D E F

  18 cm    22 cm    24 cm 

DEEP

A B

GRACE

heavy

•	Zeitloser Emaille-Look
•	Hygienisch und geschmacksneutral, 

perfekt für jede Küche
•	Stapelbar für platzsparendes Verstauen
•	Langlebige Qualität, ideal für den 

täglichen Gebrauch

•	Timeless enamel look
•	Hygienic and tasteless, perfect for  

any kitchen
•	Stackable for space-saving storage
•	Durable quality, ideal for everyday use

•	Look émaillé intemporel
•	Hygiénique et neutre au goût,  

parfait pour chaque cuisine
•	Empilable pour un rangement peu 

encombrant
•	Qualité durable, idéale pour un  

usage quotidien

ENA
MEL    

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

WOOD  
CERA
MICS

 cm cm  €

2430 030 30 7,5 41,00

Mit Keramikmahlwerk, mit glänzender, lackierter Oberfläche

With ceramic grinder, with glossy, lacquered surface

Avec broyeur en céramique, avec une surface brillante et laquée

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

WOOD  
CERA
MICS

 cm cm  €

2420 030 30 7,5 41,00

Mit Keramikmahlwerk, mit glänzender, lackierter Oberfläche

With ceramic grinder, with glossy, lacquered surface

Avec broyeur en céramique, avec une surface brillante et laquée

D E F G

HENKELBECHER
MUG WITH HANDLE
GOBELET À ANSE

ml cm  cm  €

D 9136 010 100 7 5 5,40

E 9136 035 350 9 8 6,20

F 9136 050 500 9 10 6,60

G 9136 060 600 10 12 7,90
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SERVIETTENSPENDER
NAPKIN DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES

STEEL
LESS
STAIN

  NON
SLIP PADS        

 cm  cm  €

1450 002 10 x 12 19,5 9,00

1/8

33 cm

REGALHALTERUNG FÜR FLASCHEN
SHELF HOLDER FOR BOTTLES
SUPPORT D‘ÉTAGÈRE POUR BOUTEILLES

ALU  P        
 €

3211 002 23,50

Verstellbar von 24 bis 34 cm, komplett mit 2 cl Dosiergerät, nicht für zuckerhaltige Getränke geeignet

Adjustable from 24 to 34 cm, complete with 2 cl dosing device, not suitable for sugary drinks

Réglable de 24 à 34 cm, complet avec doseur 2 cl, ne convient pas aux boissons sucrées

SCHÜRZE
APRON
TABLIER

COT         
 cm  €

4210 501 95 x 50 6,30

Waschbar bis 60 °C • Washable up to 60 °C • Lavable jusqu‘à 60 °C

ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PP   
MADE IN
EUROPE        

L  cm  €

9237 650 65 61 x 27,5 x 67 55,00

Mit Griff und 2 Rollen • With handle and 2 castors • Avec poignée et 2 roulettes

9237 650

9237 651

9237 653

9237 652

9237 654

9237 651 52 x 29 x 5 12,90

9237 652 52 x 29 x 5 12,90

9237 653 52 x 29 x 5 12,90

9237 654 52 x 29 x 5 12,90

Deckel • Lid • Couvercle

QUETSCHFLASCHE SET
SQUEEZE BOTTLE SET
SET DE BOUTEILLES À PINCER

PE   ONLY
SET

       
ml  cm  cm  €  €

A 3731 000 700 24,5 7 6 1,50 9,00

B 3731 001 700 24,5 7 6 1,50 9,00

C 3731 002 700 24,5 7 6 1,50 9,00

Mit Schraubdeckel und Verschlusskappe

With screw cap and sealing cap

Avec couvercle à visser et bouchon

A CB

GN SAUCENSPENDER
GN SAUCE DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SAUCES GN

PP   
MADE IN
EUROPE  

GN
 HACCP      

GN

 mm L  €

3732 260 1/6 150 2,6 25,00

Mit Maßeinteilung, Behälter können mit HACCP Clips farbig markiert werden, Höhe mit Pumpe 19 cm

With scale, containers can be color-coded with HACCP clips, height with pump 19 cm

Avec graduation, les récipients peuvent être marqués en couleur avec des clips HACCP, hauteur avec 
pompe 19 cm

FUSSBODENMATTE SYSTEM
FLOOR MAT SYSTEM
SYSTÈME DE TAPIS DE SOL

RUB
BER         

 cm  cm  €

9982 915 90 x 90 1 30,00

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar

Click system, can be extended to any size

Système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles
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Länge x Höhe
Length x height
Longueur x hauteur

Länge x Höhe außen
Length x height outside
Longueur x hauteur extérieure

Länge x Höhe Tafelmaß
Length x height board size 
Longueur x hauteur Dimension du tableau

Länge Zinken
Length, prongs
Longueur des dents

Leistung in Watt
Power in watts
Puissance en watts

Materialstärke
Material thickness
Épaisseur du matériau

Motiv
Motif
Motif

Set
Set
Ensemble

€ Setpreis in Euro
Euros per set
Prix du set en euros

Spannung in Volt
Voltage in volts
Tension en volts

Stück pro Set
Units per set
Pièces par set

Stück pro VPE
Units per package
Unités par paquet

€ Stückpreis in Euro
Euros per item
Prix unitaire en euros

ml
Inhalt in Milliliter
Content in millilitres
Contenu en millilitres

Länge
Length
Longueur

Länge Griff
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Griff
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Griff
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Klinge
Length, blade
Longueur de la lame

Länge x Breite
Length x width
Longueur x largeur

Länge x Breite Schaufelmaß
Length x width scoop size
Longueur x largeur Dimension du godet

Länge x Breite x Höhe
Length x width x height
Longueur x largeur x hauteur

Länge x Breite x Höhe außen
Length x width x height outside 
Longueur x largeur x hauteur extérieure

Länge x Breite x Höhe Einlage
Length x width x height insert  
Longueur x largeur x hauteur de l‘insert

Länge x Breite x Höhe Einteilungen
Length x width x height compartment 
dimensions
Longueur x largeur x hauteur Compartiments

Länge x Breite x Höhe innen
Length x width x height inside 
Longueur x largeur x hauteur intérieure

TABELLENKOPFICONS | TABLE HEADER ICONS | FICHES D‘INFORMATION SUR LES TABLEAUX

Abstand
Distance
Distance

Artikelnummer
Item no.
Numéro d‘article 

Ausführung
Item
Modèle

Durchmesser
Diameter
Diamètre

Durchmesser außen
Diameter outside
Diamètre extérieure

Durchmesser innen
Diameter inside
Diamètre intérieure

Durchmesser oben
Diameter top
Diamètre en haut

Durchmesser unten
Diameter bottom
Diamètre en bas

Farbe
Colour
Couleur

Gewicht
Weight
Poids

GN Gastronorm-Maße
Gastronorm dimensions
Dimensions Gastronorm

Höhe
Height
Hauteur

L
Inhalt in Liter
Content in litres
Contenu en litres

PRODUKTICONS | PRODUCT ICONS | ICÔNES DE PRODUITS

NON-
SLIP

Antirutsch
Non-slip
Anti-dérapant

NON
SLIP PADS

Antirutsch Pads
non-slip pads
coussinets antidérapants

Antihaftbeschichtung
Non-stick
Antiadhésif

CCT
CCT
Correlated Color Temperature
Température de couleur corrélée

Dimmbar
Dimmable
Dimmable

Doppelwandig
Double walled
À double paroi

Elektrisch
Electric
Électrique

Fernbedienung
Remote control
Télécommande

FLAT
Flach
Flat
Plat

Für Backofen geeignet
Suitable for ovens
Convient pour le four

Für Elektroherde geeignet
Suitable for electric stoves
Convient pour les cuisinières électriques

Für Gasherde geeignet
Suitable for gas stoves
Convient pour les cuisinières à gaz

Für Induktion geeignet
Suitable for use on induction
Convient pour l‘induction

Für Mikrowelle geeignet
Suitable for microwaves
Convient pour le micro-ondes

GN
Gastronorm-Maße
Gastronorm dimensions
Dimensions Gastronorm

Glas gehärtet
Tempered glass
Verre trempé

HAND
MADE

Handgefertigt
Handmade
Fait à la main

HACCP

Hazard Analysis Critical Control Points
Hazard Analysis Critical Control Points
Hazard Analysis Critical Control Points

MADE IN
EUROPE

Hergestellt in Europa
Made in Europe
Fabriqué en Europe

IP54

Schutz gegen Staub und Spritzwasser
Protection against dust and splash water
Protection contre la poussière et les  
projections d‘eau

UNIQUE

EVERY
PIECE 

Jedes Teil ist ein Unikat
Every piece is unique
Chaque pièce est unique

6h

Ladedauer
Charging time
Durée de chargement

9h

Leuchtdauer
Lighting duration
Durée d‘éclairage

Lieferung zerlegt zur Selbstmontage
Delivered unassembled for self-assembly
Livré démonté pour auto-assemblage

Nicht für Mikrowelle geeignet
Not suitable for microwaves
Ne convient pas au micro-ondes

Nicht spülmaschinentauglich
Not dishwasher safe
Ne passe pas au lave-vaisselle

Nur für verpackte Lebensmittel
Only for packaged food
Uniquement pour les aliments emballés

Nur Handwäsche
Handwash only
Lavage à la main uniquement

ONLY
SET Nur im Set erhältlich

Only available in set
Disponible uniquement en kit

Perforiert
Perforated
Perforé

Sperrgut
Bulky goods
Marchandises volumineuses

Spülmaschinentauglich
Dishwasher safe
Résistant au lave-vaisselle

Stapelbar
Stackable
Empilable

Stapelbar (Gläser)
Stackable (glasses)
Empilable (verre)

Stoßfest
Shockproof
Antichoc

hot
4h
cold
8h

Temperaturbereich
Temperature range
Plage de température

°C

-
+

20
250

Temperaturbeständig
Temperature resistant
Résistant à la température

DEEP
Tief
Deep
Profond

Tiefkühlgeeignet
Suitable for freezing
Résistant à la température

220
kg

Tragfähigkeit
Load capacity
Capacité de charge

USB
Universal Serial Bus 
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MATERIALICONS | MATERIAL ICONS | ICÔNES MATÉRIELLES

ABS
ABS Kunststoff
ABS plastic
Plastique ABS

AC
Acryl
Acrylic
Acrylique

ACA
CIA

Akazienholz
Acacia wood
Bois d‘acacia

CAST
ALU

Aluguss
Cast aluminum
Fonte d‘aluminium

ALU
Aluminium
Aluminium
Aluminium

BAM
BOO

Bambus
Bamboo
Bambou

COT
Baumwolle
Cotton
Coton

CON
CRETE

Beton
Concrete
Béton

BLUE
STEEL

Blaublech
Blue plate
Tôle bleue

BORO

CATE
S I L I

Borosilikatglas
Borosilicate glass
Verre en borosilicate

BPA
FREE

BPA frei
BPA free
Sans BPA

CAN
VAS

Canvas
Canvas
Toile

STEEL
BON
CAR Carbonstahl

Carbon steel
Acier au carbone

CrNi
Chromnickelstahl
Chrome nickel steel
Acier au chrome-nickel

18/8
Chromnickelstahl 18/8
Chrome nickel steel 18/8
Acier au chrome-nickel 18/8

18/10
Chromnickelstahl 18/10
Chrome nickel steel 18/10
Acier au chrome-nickel 18/10

13/0
Chromstahl 13/0
Chrome steel 13/0
Acier chromé 13/0

18/0
Chromstahl 18/0
Chrome steel 18/0
Acier chromé 18/0

STEEL
LESS
STAIN Edelstahl

Stainless steel
Acier inoxydable

IRON
Eisen
Iron
Fer

ENA
MEL

Emaille
Enamel
Émail

EVA
Ethylenvinylacetat
Ethylene-vinyl acetate
Acétate d‘éthylène vinyle

EPP
Expandiertes Polypropylen
Expanded polypropylene
Polypropylène expansé

G
PAPER

Fettpapier
Greaseproof paper
Papier gras

GLASS
Glas
Glass
Verre

RUB
BER

Gummi
Rubber
Caoutchouc

CI
Gusseisen
Cast iron
Fonte

HDPE
HDPE Kunststoff
HDPE plastic 
Plastique HDPE

HPL
Hochdrucklaminat
High pressure laminate
Stratifié haute pression

WOOD
Holz
Wood
Bois

CERA
MICS

Keramik
Ceramics
Céramique

BLADE
STEEL

Klingenstahl 13/0
Blade steel 13/0
Acier à lame 13/0

BLADE
420

Klingenstahl 420
Blade steel 420
Acier à lame 420

K
PAPER

Kraftpapier
Kraft paper
Papier kraft

P
Kunststoff
Plastic
Plastique

CU
Kupfer
Copper
Cuivre

LEA
THER

Leder
Leather
Cuir

LDPE
Low Density Polyethylen
Low density polyethylene
Polyéthylène basse densité

MF
Melamin
Melamine
Mélamine

MF
PAPER

Melaminverstärktes Papier
Melamine-reinforced paper
Papier renforcé de mélamine

BRASS
Messing
Brass
Laiton

METAL
Metall
Metal
Métal

MDF
Mitteldichte Holzfaser
Medium-density fibre
Fibre de bois de densité moyenne

SLATE
Naturschiefer
Natural slate
Ardoise naturelle

OLIVE
Olivenholz
Olive wood
Bois d‘olivier

OPAL
Opalglas
Opal glass
Verre opalin

PAPER
Papier
Paper
Papier

PVD
Oberflächenveredelung durch physikalische 
Verfahren
Surface finishing through physical processes
Finition de surface par des procédés physiques

PA
Polyamide (Nylon)
Polyamide (nylon)
Polyamide (nylon)

PC
Polycarbonat
Polycarbonate
Polycarbonate

PES
Polyesterfaserstoff
Polyester fiber
Tissu en fibres de polyester

PE
Polyethylen
Polyethylene
Polyéthylène

POM
Polyoxymethylen
Polyoxymethylene
Polyoxyméthylène

PP
Polypropylen
Polypropylene
Polypropylène

PS
Polystyrol
Polystyrene
Polystyrène

PU
Polyurethan
Polyurethane
Polyuréthane

PVC
Polyvinylchlorid
Polyvinyl chloride
Chlorure de polyvinyle

PORCE
LAINE

Porzellan
Porcelain
Porcelaine

POWDER
COATED

Pulverbeschichtet
Powder coated
Revêtu par poudre

SI
Silikon
Silicone
Silicone

STEEL
Stahl / Stahlblech / Stahldraht
Steel / sheet steel / steel wire
Acier / tôle d‘acier / fil d‘acier

STONE
WARE

Steinzeug
Stoneware
Grès

SAN
Styrol-Acrylnitril-Copolymer
Styrene acrylonitrile resin
Copolymère styrène-acrylonitrile

TET
RON

Tetron
Tetron
Tetron

LEA
THER

VEGAN Veganes Leder
Vegan leather
Cuir végane

VEL
OUR

Velours
Velvet
Velours

Cr
Verchromt
Chrome-plated
Chromé

NI
Vernickelt
Nickel-plated
Nickelé

WIL
LOW

Vollweide
Willow
Pâturage complet

ZINC
CAST

Zinkguss
Zinc casting
Zinc moulé

KEEP CALM 
AND SCAN ME

Alle Informationen zu Materialei­

genschaften und Pflegehinweisen 

sind hier zu finden:

All information on material prop­

erties and care instructions can be 

found here:

Toutes les informations sur les 

propriétés des matériaux et les 

conseils d’entretien sont dispo­

nibles ici : 

Hinweis

Dieser Sales Folder enthält KI-generierte Moodbilder.

This sales folder contains AI-generated mood images.

Cette brochure commerciale contient des images d'ambiance générées par IA.
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KEEP CALM 
AND SCAN ME

Unsere allgemeinen Geschäfts­

bedingungen (AGB) gelten und 

können hier abgerufen werden:

Our General Terms and Conditions 

(GTC) apply and can be accessed 

here:

Nos conditions générales de vente 

(CGV) sont applicables et peuvent 

être consultées ici : 

+49 4108 4188 0

SUPPORT

OFFICE@WASGERMANY.COM

+49 4108 4188 50

ORDERS

ORDER@WASGERMANY.COM

+49 4108 4188 55

INTERNATIONAL SHIPPING

EXPORT@WASGERMANY.COM

SCAN ME
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